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Type: Sheet music
Título: Tu solus, qui facis mirabilia
Compositor: Wytze Oostenbrug
Época: Siglo XXI
Tema: .Misceláneas
Categoría: Canciones (espirituales)
Dificultad: Mittel
Instrumentación Grupo: Coro mixto a capella
Arrangement: Coro>SATB
Instrumentación: Canto coro>voces de bajo = B (1),Canto coro>voces de
contralto = A(1),Canto coro>voces de soprano = S(1),Canto coro>voces de
tenor = T(1)

This text is of course widely known from the motet by Josquin Des Prez (ca.
1450-1521). However, I do not know where this text comes from. It seems
to be a eulogy to the Lord God. It is possible that it is a prayer that also
refers to the worship of Christ. Josquin divides the text into two parts:
''prima pars'' and ''seconda pars''. The prayer in question is the first part.

The first stanza of the second part has a completely different character and
also a well-known origin. It comes from a French chanson from the Middle
Ages, d'un aultre amer (in modern French d'un autre aimer). This song was
set to music for choir a generation earlier by Johannes Ockeghem (approx.
1410-1497).

In Ockeghem's case, it seems to be about a song about love and looking
wrongly at others; in Josquin's, the text leans slightly toward the religious.
And, of course, in Latin. Josquin used (the beginning of) Ockeghem's melody
and therefore probably of the original song for this text.

The last verse of the second movement and of the entire motet again
resembles the atmosphere of the first movement.
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Incidentally, Josquin also wrote a mass ''D'un aultre amer''. As was common
at the time, masses were often written to popular tunes. Think of the
famous ''Missa L'Homme Armée'' by Josquin des Prez, Guillaume Dufay
(1397-1474) and many others.


